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Nur furg war weine Lebensdzeit

Frith viefen mich die Engel

3u ihnen in die Erigfeit.
Stirbt div cined beiner Lieben, jo weine nicht,
Denn Kinder {ind Blumen, die dev Ewige bricht.

Ach, 3u frith bift du bon und gejchieden
lnd umjonjt war unjer Flehn
NRube fanft in Gotted Frieben
Bid wir dort und wiederjehn.

Du warjt zu gut Hhinieden,
Dein ift ded Himnteld Fricden.

Bajel. C. Hofimann-Krayer.

Qnttoorten und Nadhtrage. — Réponses et Suppléments.

Cinhorn (10, 14, 78§) Jn BVand 10, S. 79 wird bon den zwei 3u
Benedig aufberwalhrten Einhornern bervichtet. Hieviiber auch Bajiliud Amervbach
in einem ([ateinifchen) Briefe an jeinen Vater Bonifacing A. bom 22. Fuli 15564 :
,Beim Fefte der Vermdhlung mit dent Meer (bad bejchrieben tvird) ftromt etne
ungeheure Menjchenmenge zujamnten, um den fog. Schap 3u fehen; benn bdie
Yenetianer pflegen alljihrlich jene Reichtitmer u geigen, unter denen auch
awet Cinhdrner 3u fehen jind".

Ferner jpricht Venvenuto Cellini in jeiner Autobiographie (Goethed
W. 43, 169) unterm JFahr 15632 pon cinem Cinhorn, dad der Papft Clemensd VII
purch) Cellini foftbar fjafjen lief und ald Gejchent fiix Kinig Franz I von
Franfreich beftimmte. €38 wird faum dad von Cardanud bejdhriebene (Sch.
BEde 10, 78) getvefen fein, da diefer die fiinftlerijche Fajjung gewif ertodhnt Hitte.

AB Gegengauber wird dad ,Einhorn” noch Heute in Ajturien ver-
iwendet: ,Sie gehen mit den beherten Kinbern Fu ciner zauberfundigen Frau
(desaojadera), bamit fie dad Wafjer (wohl den Urin) der Kinder durc) dasd
Einfhorn (alicornio) gehen [afje; jo nennen fjic cine Scheibe ausd Hivjidhhorn,
die in einigen Ldden verfauft wird, und eine Knochenjchale, von der fie glauben,
baf fie bon dem fabelhajten Einhorn fonmme”. Dazu die Wmmerfung: ,In
einigen Diftritten Oft-Afturiend Heit man diefe Wmulette alicor. Gerwdhnlich
werwendet man dazu Hivichhorn.” (Aurelio de Llano Roza de Ampu-
dia, Del Folklore asturiano (Mabdrid 1922) p. 111. €. -

Jur peilenden Wivfung ded Fuptretensd (13, 13) Vgl.
O. Weinreich, Antife Heilungdrounder, Nuterjuchungen gum Wunberglauben
der Griechent und Romer, Giefen 1909, S. 67 ff. Dort werden biele Beijpiele
aud berjchiedener Jeit und aud gang verjchiedenen Lindern angefiihri, aus
penen erfichtlich ift, daf von einer mit hherer Viacht Hegabten Perjon jorvie
bon einem gbttlichen Wefen duvch Auffepen ded Fuped Heilfraft oder jonit
Segendwirfung auf Menjchen und Pflangen iibergehen fann.

Bur Heilwirfung von Mephiftod Pierdefuptritt, vgl. die von Weinveich
©. 73, angefithrte Litevatuv iiber die Heilfraft ded Pfevdefufes, Pierdetrittsd u. a.

Deidelberg. Cugen Fehrle
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JLicber Freund und Kupfevitecher” ift itm Bitchmann, eljte
Auilage, noch evwdahnt mit folgender Bemertung: Die Behauptung diefe drollige
Begritfung {tamme aud einem Gedicht Riictert’s, evtldrt fich roohl daraus, dafp
cine unbedeutende und uie populidr getvordene Neimipielerei R.’8 (Bef. poetijche
Werte, Vd. 7, 66) itberjchrieben ift: ,An den Gevatter Kupjerftecher Barth”.
Die Nedendart ,Freund und Kupjerftecher” ift jedoch darin nicht enthalten.
(Auch bon den Herven Mavti-Wehren in Bern und Dr. Refardt in Bajel
Habent wir bdenfelben Hintweid auf NRitcert exhalten. Eine PHerleitung bdev
Nedendart aud diejem Gedicht Halten auch wiv fitv unmioglich. € H.-%.

Fitv die Lehnin'jche Weidjagung michte ich auch auj Fontane's
yWanderungen in der Mart”, BVand 111 (Havelland), . 71 {f., verweijen, wo
derjelben ein ganzed Kapitel gewidmet ift. P. Spetjer.

Bu ,Freut euch ded Lebensd” (13, 64). — 1. Dad Lied ift doch wohl
al8 Voltalied anzujprechen. Vielleicht wird e jebt weniger gejungen, ald vor
30—40 Jabren. Daf ed jehr verbreitet war, geht jehon darvausd Hervor, daf
jich Parobdien dazu gebildet haben, tvie:

Freut euch ded Lebens,

D'3 Schulhug ift verbrinnt.

areut euch vergebens,

Sie baue wieder ed-njusd. (Kt Bern)

oder: Freut euch ded Lebens
D'Tochtere hei Stifeli a,
Freut euch bergebend
i iiberchome doch feir Ma.  (Vern, Thun)
Bern. ®. Biiricher.

2. Fitr die Veliebtheit von Ufterid Gejelljchajtslied fprechen die folgenden,
bon Friedldnder nicht erwdhnten Seugniffe: Unmittelbar in die Jeit nach der
Berdifentlichung ded Lieded verjept und bder BVaron de Cameau, bder in
Crinnerung an die Jeit, da er {ich in den 1790er Jahren ald franzdijjcher
Emigrant im Marfgriflerland Herumtrieb, bevichtet: ,E3 wdffert miv noch den
Mund, wenn ich an den Sommer und Herbft am jchonen Blauen denfe . . .
Wir jangen, zechten, jpielten, fehlugen und vertrugen und, Wihrend die biedern
Weiprocte (d. §. die Laijerlichen Soldaten) ihr Lieblingdlied exbrdhnen liefen:
reut euch dbed Lebensd, weil noch dbad Lamphen glitht!, trdllerten
wir unjere galanten Liedchen®. (A. Schmitthenner. Ausd dem Tagebuch meinesd
Urgrofvaterd, 3. Aujlage, ©. 64, Freiburg 1922.) — Ungefihr aud bderjelben
Beit exaahlt Juftinug Kevner: ,Mitten tm Gdrvtchen aber (am Friedhof u
Heilbronn), verjenft unter den Rojen, war ein Vauer, in dem immer eine
Amijel bdie Melodie jang: ,Piliictet die Rojen el jie verblithn!” ,IJch
hocte manchmal, wie die Nclodie diejed Vogeld fich mit dem Trauergejang
fiber ber Mauer vermijchte”. (J. Kernerd jamtl. poet. Werte, hg. von J. Gais-
maier, Bd. 4, . 163, Leipzig 0. F) — Goethed NMutter fehiapte dasd ihrer
eigenen Lebendauffafjung entjprechende Lied und itierte ed in ihren Briefen,
jo am 24, @ept. 1795: . . . ich bin frohlich und guted Muthd — Habe mir
fiber den ganten Rrieg noch fein grauhaar wachfjen laffen . .. bejorge meine
fleine Wirthjchaft — [(affe miv Abend im Schaujpiel wad dabher tragiven —
und finge, freut Guch ded Lebens, weil noch dad Lampgen gliiht
. §.w.” Brodlf Jahre jpdater, am 27, Oftober 1807, jchreibt die Frau Rat zum
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Sdhaujpiel ded Durchzugd der faijerfichenn Garden bdurch Frantjurt, fie mache
e3 wie der Hund in dev Fabel, da fie e8 nicht abwehren Lonne und fich nicht
zerzaujjen [afjen moge, ,ich Efje mit”. Dad ift verdollmejcht — JFch freue
mich ded Lebensd weil noh dad Lampchen glitht — juche feine Dornen
— Dajche bie fleinenw Freuden . . . (Briefe von Goethed Mutter, audgerwdhlt
pbon Albert Kifter, ©. 145 und 236, Leipgig 1912)) — Adolf Stahr be-
vichtet, dap in feiner Jugend, zu Anfang ded 19. Jahrhundertsd, in Gefelljchajt
neben bdem beliebten Tafellicd ,Vom Hhohen Olymp Herab” dbed Schweizers
Martin  Uftert ,Freut euch ded Lebensd”, fomponiert bon Hand Georg
Nigeli, Kopebuesd, von Himmel in Mufif gefested Lied: ,E8 fann ja nicht
immer jo bleiben PHier unter dem wedhjelnden Mond*, Schillerd Punjchlied
per bier innig gejellten Elemente bejonderd gern gejungen” rurden. (Dad
Biedermeier tm Spiegel jeiner Feit, gejammelt pon Georg Hermann, . 51,
Berlin 2. 0. ) — Jm ztveiten Fiinjtel ded 19. Jahrhundertd bditrjte der Onfel
pbon Caxr( Vogt ald Pfarver in Barftadt gewirtt Haben, er ,Hatte in jeinem
Leben nur eine eingige Melodie gelernt: ,Freut euch ded Lebend, weil
nod)y dad Lampchen glitht”, und nac) bdiejer jang er unbverdrofjen mit
Stentorftimme alle Plalmen und Kivchenlieder (?), zur Verztveiflung ded Schul-
meifterd und ur Bejriedigung der andichtigen Gememnde.” (Carl Vogt. Wus
meinem Leben, &. 4. Stuttg. 1896.) — Julept jei noch) an Theodor Storm
evinnert, der von einem bder ,Zroei Kuchenefjer der alten Feit” jagt: Die
Tortchen und NRofinen gehorten u den twenigen BVeilchen, die ihm zulept
noch an jeinem Wege blithten, und er befolgte nur die Mahnung ded
alten iedes, fie nicht ungepfliickt zu lajfjen”. (TH. Stormd Sdamtliche
Werte. Bbd. 3, ©. 236 f. Leipzig 1919.)
Bajel. Dr. Frig Mohr.

,Siwe wie e Jod” (fieben wie ein Jude). Auj S. 60 ded vorigen
Jahrgangd wird Ddiefes jiidifche Sprichrwort ald unerfldrbar begeichnet. €3
toird nun der Redaftion mitgeteilt, baf dem Sprichrwort bad Wortipiel ,vor
acht” mit ,vervachtet” (in jiidijcher udjprache: vovacht’'t) ugrunde liegt.

Varia. — 1. Occupé a recueillir les dictons agricoles et météorologiques
— j'en ai rassemblé jusqu’ici un millier-je désirerais compléter ma collection, qui
compte surtout des proverbes francais, par une série aussi nombreuse que pos-
sible de dictons allemaunds, italiens, espagnols, romanches et slaves. Pourriez-
vous m’indiquer des sources et, au cas ol ces ouvrages seraient rares, la biblio-
théque qui les possede? (J'ai déja dépouillé les «Archives» de notre Société.)

2. Kn second lieu, je désirerais savoir s§’il a déja été publié une étude
quelconque sur la prévision dw temps par le peuple.

‘3. Permettez-moi enfin de vous- soumettre une question qui s’est posée
au cours de mes recherches: Dans un almanach francais, j’ai rencontré des
proverbes se rapportant & des saints que je ne retrouve ni dans un autre calen-
driers ni dans un dictionnaire: par exemple, s. Savin (11. VIL), indiqué comme
martyr du Vme siécle (les dictionnaires ne connaissant que deux Saviniens,
martyrs avant le IV™e g); ou encore s. Florentin dont la féte est donnée
au 18. VI. dans Palmanach, tandis que le dictionnaire donne un I\ au
12. 1V. — Sagit-il de saints locaux ou de confusions? Ixiste-t-il une liste
complete des fétes de saints de tous les pays?

Neuchatel. R.-0. Frick.
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Antwort. — 1) u. 2) Die Literatur iitber BVauern-, Kalender- und
Wetterregeln ift jehr zerftreut. Dad befte Wert zujammenfajjender Avt ift dasd
von 2A. Yermolofi, Der Landwirtichaftliche Voldtalender. Leipzig 1905.
Dort tverden noch tveiter genannt: K. Fr. W. Wander, Deutjched Sprich-
wirter-Lexifon; O. b, Reindberg-Ditvingsfeld, Dad Wetter im Sprich-
wort. Yeipzig 1864; ThH. Boebel, Die Hausd- und Feldweidheit dbed Landiwirts.
Berlin 1854; €. €. Leiftner, Ded deutjchen Landiwirtd Sprichivdrterbuch.
Qeipzig 1876; Am Urquell 4, 184f.; N, Petri, Ded Landwirtd Dratel.
Bredlan 1866; Statistique générale de la I'rance. 1V* partie: Proverbes et
dictons agricoles. Strasbourg 1862: Le moniteur agricole. Paris 1849; Corbis,
Dictons populaires sur le temps. Belfort 1895: Ovivier pE Serres, Théatre
d’Agriculture, 2 vol. Paris 1804; H. Liox, Quel temps fera-t-il. Biarritz 1902
G. Davner, La prévision du temps, Paris 1887; .. E. BeraeroN BT PriGArD,
Au paysan de France. Orléans 1900; Lr Roux be Lixcy, Le livre des pro-
verbes francais. Paris 1842; P. M. Qurrrarp, Dictionnaire étym. des pro-
verbes ., .. de la langue francaise, Paris 1842; J. I, Savvii, Proverbes et
dictons de Ia Basse-Bretagne. Paris 1878; I. I. BrLapi, Proverbes et devinettes
populaires, Paris 1880; L. Larcuey, Nos vieux proverbes. Paris 1886; I'. Caxu
Er Aus. Larsavrerrier, Manuel de météorologie agricole. Paris 1884; [Cn.
Bravquier, Les mois en Franche-Comté. Paris 1900]; 1. Mare~orti, L’agricoltore
istruito. 1840; Fr. Mina-Pavumso, Studj agraj. Palermo 1854: K. I'errarIo,
Osservazioni e considerazioni agronomiche. Milano 1881; G. Grusri, Raccolta
di proverbi Toscani. 5" impr. Firenze 1898; (. Za~xazzo, Proverbi Roma-
neschi, Roma 1886. — Ebenda noch Litevatur in rujjifcher, polnijcher,
englijcher, fehwedifcher und bulgarvijcher Sprache. Ferner tdren dic
Regifter gu Jeitjchriften, BVitchern (namentlich Wuttfe, Der BVolf8aberglaube)
und Bibliographien (Hoffmann-Krayer, Voltdfunbdliche BVibliographie fiiv
1917 4. Berlin 1919 §f.) nachzujchlagen (. b. Baucrnregel, Kalenderregel,
Wetterglaube, Wettervegel); Rdtovomanijdhed bei Decurting, NRator.
Chreftomathie 2, 10761j.

3. Dl Sapinud: a) Bijchof v. Ajjiji. Tag? s. Bavvze, Miscell. I,
12—14; b) Bijchof v. Piacenza. Tag? s. ANavecra Boun. 10, 119§.; ¢) Eremit
und Befenner; s. AA. SS. Bowrn. 9. Dt 1V, 1004 §f.; d) Martyrer. Tag? s.
Mieyze, P, L. 126, 1051 f.

O Floventinusd: a) AA, SS, Boun, 27.Gept. VII, 420ff.; b) Abt b.
Avled; ib. 21. Mai V, 384f.; ¢) Befenner ib. 24. Oft. X, 850 jf.; d) Bijchof v.
Trier; ib. 17. Ott. VIII, 16 fj. €. H.-8K.

Fragen und QAntivorten. — Demandes et réponses.

Giripenmoos. — Wo ift Quellenmaterial itber diejen Brauch zu findben?
Sarnen. Joj. Amftalden.

Antiwort. — Der Glaube, daf die alten Jungfern fiir ihre Ehelofig-
feit im Jenjeitd auf dbem ,Givigenmoosd” durch allerhand unfruchtbare Arbeiten
bitgen mitjfjen, und bdie fich an diefen Glauben anjchliefenden VBriuche bder
SMoosdfahrt” u. d. find davgeftellt bei Ludbwig Tobler, Klcine Schriften (1897)
©. 132 ff.; Avchiv 1, 138 ff. (mit weiterer Literatuy); 2, 55 jf. (vgl. Danaiden!);
7,295 if.; 8, 89; 9, 131; Sdhw. Jbdiotiton 4, 470 f. G H.-%.



	Antworten und Nachträge = Réponses et suppléments

